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пренебрежительным отношением к Владимиру Мономаху, родоначальнику 
царствующего над ними дома. Наконец, составителям Степенной книги — 
митрополиту Афанасию и его духовным сподвижникам — должны были 
претить языческие элементы, щедро рассыпанные в «Слове». 

Сказанное позволяет сделать вывод: появление в официальном памят
нике X V I в. вымышленного рассказа об исторических событиях XII в., 
являющегося прямой контрверсией «Слову о полку Игореве», рассказа со
вершенно непонятного и немыслимого независимо от этого памятника, 
доказывает, что «Слово о полку Игореве» было хорошо известно состави
телям Степенной книги. 

Этим еще раз доказана несостоятельность точки зрения о том, что 
«Слово» — искусная подделка XVII I в. 

В 1953 г. была опубликована статья А. В. Соловьева «Новые следы 
повести об Игоре в древнерусской литературе». В этой статье А. В. Со
ловьев указывает на следы «Слова», содержащиеся в житии Ярослава 
Всеволодовича, помещенном в Степенной книге. Следы эти А. В. Соловьев, 
на мой взгляд справедливо, видит в словах «Славная река Днепр» и 
«Славные куряне». 

Интересные наблюдения А. В. Соловьева, к сожалению, не могут счи
таться подтверждением моего вывода о знакомстве составителей Степенной 
книги со «Словом». Указанные им заимствования из «Слова» попали 
в Степенную книгу не прямо из этого памятника, а в составе отрывка 
жития Ярослава Всеволодовича, составленного, как пишут А. В. Соловьев, 
в XII I в 2 1 
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